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SILENCING GREASE

DE Silencing-greaseist ein dynamisch
mittelschweres, synthetisches Spezialfett zur
Minderung von Reibung und Verschleif3 sowie zum
Schutzvor stick-slip-Erscheinungen.

Inhaltsstoffe: Polyharnstoff, Polyalphaolefin

HU Ahangcsokkentd zsir egy dinamikus,
kdzépnehéz, szintetikus specidlis zsir a strlodas
és kopas csokkentéséhez, valamint a stick-slip
jelenségek ellenivédelemhez.

Tartalmazott anyagok: Poliurea, Polialfa-olefin

EN Silencing-greaseisa fully syntheticand medium-
viscous lubricating grease to minimize friction and to
protect againststickslip. Itis used for the lubrication of
parts made of polymers and for noise reduction.
Composition of grease: Polyurea, Polyalphaolefin

FR Lelubrifiantestune graisse synthétique spéciale,
dynamique, de viscosité moyenne, destinée a réduire
le frottement et l'usure et a protéger contre les
phénomeénes de marche parsaccades.

Composition: Polyurée, polyalphaoléfine

IT Loliolubrificante @ un grasso speciale sintetico
di peso medio dinamico per lariduzione di attrito e
usura, oltre che per proteggere dall'effetto stick-slip.
Ingredienti: Poliurea, Polialfaolefina

NL Hetsmeervetiseendynamisch, middelzwaar,
synthetisch speciaal vettervermindering van wrijving
enslijtage enterbescherming tegen stick-slip-
verschijnselen.

Bestanddelen: Polyureum, Polyalfaolefine

ES Lagrasalubricante esuna grasa especial sintética
ydindmicamente medio-pesada pensada para la
reduccién delafricciony el desgastey la proteccion
contra los deslizamientos a sacudidas (stick-slip).
Ingredientes: Poliurea, Polialfaolefina

PT Massa lubrificante é uma massa lubrificante sintética
especial, dinamicamente moderada, que visa a redugdo
do atrito e desgaste, e também a protecdo de ocorréncias
stick-slip.

Ingredientes: Poliureia, Polialfaolefina

PL Smarto dynamiczny, $Sredniociezki, syntetyczny
smar specjalny do redukgcji tarcia i zuzycia oraz
ochrony przed zjawiskami stick-slip.

Sktadniki: Polimocznik, Polialfaolefina

SE Smorjmedel dr ett dynamiskt och syntetiskt
halvtungt specialfett for att minska friktion och
forslitningar, samt for att skydda mot stick-slip-
fenomen.

Innehall: Polyurea, Ppolyalfaolefin

FI Voitelurasva on dynaaminen, keskiraskas,
synteettinen erikoisrasva, joka vahentda kitkaa ja
kulumista ja suojaa stick-slip-ilmigilta.

Ainesosat: Polyurea, Polyalfaolefiini

DK Smorefedteter en dynamisk, mellemvagtigt,
syntetisk specialfedt, som bruges til atreducere
friktion og slid og beskytte mod forekomst af stick-
slip.

Indholdsstoffer: Polyurea, Polyalfaolefin

NO Stoydempende smgrefett er et dynamisk,
middels kraftig og syntetisk spesialsmorefett som
minsker friksjon og slitasje og motvirker lugging
(ustick-slip").

Innhold: Polyurea, Polyalfaolefin

LV Konsistenta smérvielairdinamiskividéji smaga,
sintétiska speciala smeérviela, kas paredzéta berzes
un nodiluma novérsanai, ka ari aizsardzibai pret
pielipSanas-slides kustibu.

Sastavs: Polikarbamids, Polialfaolefins




LT Konsistencinistepalasyra dinaminis vidutinio
sunkumo, sintetinis specialusis tepalas, skirtas trinciai
irdeévejimuisi maZzinti bei apsaugoti nuo uZstrigimo.
Sudetinés medZiagos: Polikarbamidas, Polialfaolefinas

EE Olitusmaareon keskmise diinaamilise
viskoossusega stinteetiline erimddre, mida
kasutatakse hodrdumise ja kulumise vahendamiseks
ning kaitseks katkendlibisemise (stick-slip-efekti)
eest.

Koostisained: Poliikarbamiid, Polialfaolefiin

CZ Mazivo tlumici hluk je dynamicky stfedné
t&7ky, synteticky specialni tuk pro mirnénitrenia
opotfebeni, jakoZ i pro ochranu jev( ,stick slip”.
ObsaZené latky: Polymocovina, Polyalfaolefin

SK Mazivo natlmenie hluku je dynamicky stredne
tazky, synteticky Specidlny tuk na zniZenie trenia a
opotrebovania, ako aj na ochranu pred javom ,stick
slip”.

Ingrediencie: Polymocovina, Polyalfaolefin

SI  Mazivo je dinami¢no, srednje tezko sintetino
posebno mazivo, ki preprecuje drgnjenje in obrabo ter
zagotavlja zascito pred povratnim zdrsom.

Sestavine: Poliurea, Polialfaolefin

HR Mastje dinamicna, srednje teska, sinteticka
posebna mastzasmanjenje trenja i habanjate za
zastitu od pojave klizanja.

Sastojci: Poliurea, Polialfaolefin

GR Toypdoo Aimavaonceivat éva SUVapikd pecaiac
BapUTNTOC, CUVOETIKG E161KO YP&OO VIo TN HEiwaN
TNCTPIPNC KL TNC GBOPAC KAL TNV TTPOCTACIN ATIO
dalvopeva avamnénanc.

Neplexouevec ouaiec: NoAukapBapisio, MoAtxAda-
OAedivn

RU KOHCWUCTEHTHAas CMa3ka - 3T0 AMHaMuyeckas
CMHTETMYeCKan CneLmnanbHas cMaska cpeaHei
NAOTHOCTY A5 CHUXEHWUA TPEHUA 1 U3HOCA, 3 TaKXe
L0019 33WNTbl OT ABNEHWIA NPEPLIBUCTONO CKOJTbXEHUS.
CocTas: NonumoYesnHa, Nonnansdaonedun
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DE Nach Augenkontakt: Augen gedffnet 15 Minuten
unter flieBRendem Wasser spilen.

Nach Verschlucken: Arztliche Hilfe in Anspruch nehmen.
Vorsichtsma3nahmen fiir die Umwelt: Das Produkt
nichtin die Kanalisation oder in Gewdsser gelangen
lassen. Von Hitze und Feuer fernhalten. Darf nicht
zusammen mit dem Hausmdll entsorgt werden.

EN After eye contact: Rinse opened eye for 15 minutes
under running water.

After swallowing: Seek medical treatment.
Environmental precautions: Do not allow product to
reach sewage system or water bodies. Keep away from
heat and fire. Must not be disposed of together with
household garbage.

FR Aprés contact avec les yeux : Rincer l'ceil ouvert
pendant 15 minutes a l'eau courante.

Aprés ingestion : Consulter un médecin.

Précautions pour la protection de l'environnement :
Ne pas laisser le produit atteindre les égouts ou les plans
d'eau. Tenir a 'écart de la chaleur et du feu. Ne doit pas
8tre éliminé avec les ordures ménageres.

IT Dopoil contatto con gli occhi: Sciacquare l'occhio
aperto per 15 minuti con acqua corrente.

In caso di ingestione: consultare un medico.
Precauzioni ambientali: Evitare che il prodotto penetri
nelle fognature o nei corsi d'acqua. Tenere lontano dal
calore e dal fuoco. Non smaltire il prodotto con i rifiuti
domestici.

RU Mpun nonagaHum B rnasa: oCTOPOXHO NpoMoiite
rN1333 B Te4eHve 15 MUHYT Nof NPOTOYHO BOLOWA.
Mpw npornaTtbiBaHUW: 06paTuTeCh 33 MEAULUHCKON
NOMOLLbIO K CNeunanncTam.

Mepbl NPef0CTOPOXXHOCTU NO OXPaHe OKpYXKatoLeil
cpepbl: He 10MNycKaiiTe NON3AaHNs NPOayKTa

B KaHANIN3aLWI0 UNv BOA0EM. 36eraiite KOHTaKTa

C OTKPbITBIM OFHEM, BbICOKMY TEMNEePaTypaMm 1
NPSMbIMU CONMHEYHBIMIW Nly43aMU. He BbI6PAcbIBaiTe
BMecTe € ObITOBLIM MyCOPOM.
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